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Equilibrio, benessere e serenita hanno
una stretta relazione con Pambiente che

c1 circonda. Un luogo che rispecchia la nostra
individualita e i1l nostro stile € un punto

di partenza per fare della nostra giornata,

una buona giornata.

L’impronta personale € importante. L’ambiente in cui viviamo e lavoriamo

parla di noi, ogni scelta estetica e funzionale non ¢ mai lasciata al caso perché contiene
le nostre esperienze, le nostre aspirazioni e rimanda 'immagine di cio che siamo.
L’arredamento dell’ambiente di lavoro riflette tutto questo, soprattutto se si tratta

di un luogo che consente una spiccata personalizzazione.
CORA ¢ una linea di scrivanie e piani di lavoro bella e funzionale che si integra
perfettamente in ogni ambiente, anche quello di casa tua.

Designers: Lucci e Orlandini

The environment that surrounds

us has a major impact on our
composure, well-being and peace
of mind. Being in a place that
expresses our own personality and
style is the best way to turn our day
into a good day.

Our own personal touch is very
important.

The place where we live and work is

a reflection of our being. Any choice,
whether aesthetic or practical, is

never taken by pure chance, as it is
influenced by our experiences and
aspirations and therefore mirrors who
we are. The way our workplace or home
is furnished reflects all this, especially
when we are able to create a distinctive
personal style.

CORA is arange of attractive,
functional desks and worktops, which
can integrated perfectly into any
setting, even your own home.

Equilibre, bien-étre et sérénité sont
étroitement liés a Penvironnement
qui nous entoure. Un lieu qui
refléte notre personnalité et notre
style est un point de départ pour
faire de notre journée une bonne
journée.

La touche personnelle est importante.
L'environnement dans lequel nous
vivons et travaillons nous raconte,

tout choix esthétique et fonctionnel
n'est jamais laissé au hasard parce
qu'il renferme nos expériences, nos
aspirations et reflete 'image de ce

que nous sommes. L'ameublement de
I'espace de travail refléte tout cela, en
particulier s'il s'agit d'un lieu qui permet
une personnalisation marquée.

CORA est une ligne de bureaux et
plans de travail belle et fonctionnelle
qui s'intégre parfaitement dans chaque
espace, méme chez vous.

Seelisches Gleichgewicht,
Wohlbefinden und Frohlichkeit
stehen in engem Bezug zu
unserem Umfeld. Ein Ort, der
Spiegelbild unserer Individualitst
und unseres Lebensstils ist, ist ein
guter Ausgangspunkt, damit unser
Tag ein guter Tag wird.

Wichtig ist die personliche Note

Das Umfeld, in dem wir leben und
arbeiten, sagt etwas Uber uns aus.
Jede Wahl, ob durch Asthetik oder
Funktionalitat beeinflusst, wird niemals
zufallig getroffen, denn sie beinhaltet
unsere Erfahrungen, und unsere
Erwartungen und legt Zeugnis dariber
ab, wer wir sind. Die Einrichtung unseres
Arbeitsplatzes spiegelt all das wieder,
umso mehr, wenn es sich um einen

Ort handelt, dem eine individuelle Note
als Ausdruck unserer Personlichkeit
verliehen werden kann.

CORA ist eine schone und funktionale
Produktpalette von Schreibtischen und
Arbeitsflachen, die sich perfekt in jedes
Umfeld integrieren lassen, auch in den
eigenen vier Wanden.



Riappropriati del tuo spazio.
Sentirsi a proprio agio nel luogo di lavoro

€ un ottimo punto di partenza per affrontare

la giornata con efficienza e serenita.

Si puod cominciare scegliendo un
arredamento dalle linee essenziali

ed eleganti che disponga di tutti i requisiti
ergonomici e funzionali di una postazione
professionale.

CORA unisce 1 massimi standard tecnici
ed ergonomici raggiunti dall’esperienza
Mascagni ad uno stile armonico che si
presta ad essere inserito in qualunque tipo
di contesto: da quello casalingo a quello
dell’ufficio piu tradizionale.

CORA propone una collezione completa di
arredi con una ricca serie di piani di lavoro
differenti per uso e forma e tre tipologie

di fianchi di sostegno delle scrivanie.

A completamento della linea, gli armadi

e le cassettiere, sempre coordinati per
materiali e finiture.

La gamma di materiali e colori in cartella
di CORA ¢ tale da poter soddisfare tutte le

esigenze di personalizzazione, sia per quanto

riguarda i piani di lavoro, che
1 basamenti di sostegno, che gli elementi
per l'archiviazione.

Make your space your own.

It is certainly easier to face your day
efficiently and happily if you feel at
home in your workplace. You could start
by choosing simple, elegant furniture,
with all the ergonomically functional
requirements you need in your
professional workspace.

CORA combines Mascagni's highest
technical and ergonomic standards
with a harmonious style that is suited to
any surroundings, from your own home
to the most traditional office. CORA
offers a complete range of furniture with
a vast array of worktops for different
uses in various designs, and three
types of supporting sides for the desks.
The range is completed by cupboards
and drawer pedestals, in co-ordinated
materials and finishes. CORA proposes
an extensive range of materials and
colours, which should allow you to
personalize your worktops, supporting
sides and filing systems in any way you
wish.

Réappropriez-vous votre espace.
Se sentir a I'aise dans son lieu de travail
est un excellent point de départ pour
affronter la journée avec efficacité et
sérénité. Lon peut commencer par
choisir un ameublement aux lignes
essentielles et élégantes qui répond

a toutes les exigences ergonomiques
et fonctionnelles d'un poste de travail.
CORA associe les meilleures normes
techniques et ergonomiques acquises
grace a l'expérience de Mascagni

a un style harmonieux qui peut étre
intégré dans tout type de contexte :

a la maison, ou dans un bureau plus
traditionnel.

CORA propose une collection
compléte d'ameublement avec de
nombreux plans de travail différents de
par leur utilisation et leur forme, ainsi
que trois typologies de piétements
pour les bureaux. Les armoires et les
caissons complétent la ligne, avec des
matériaux et finitions coordonnés. La
gamme des matériaux et couleurs de
CORA permet de répondre a toutes
les exigences de personnalisation,

au niveau des plans de travail, des
piétements, ainsi que des éléments
d'archivage.

Nehmen Sie Besitz von dem Raum,
der Sie umgibt.

Wenn man sich an seinem Arbeitsplatz
wohl fuhlt, ist dies die ideale
Voraussetzung, um fréhlich und effizient
in den Tag zu starten. Ein guter Anfang
ist die Wahl einer Einrichtung mit
klarer, minimalistischer und eleganter
Linienfiihrung, die tber sdmtliche
ergonomische und funktionale
Voraussetzungen eines professionellen
Arbeitsplatzes verfligt.

CORA verbindet durch den
Erfahrungsschatz von Mascagni

den hdéchsten technischen und
ergonomischen Standard mit einem
harmonischen Stil, der in jeder
Umgebung voll zur Geltung kommt:
Vom hauslichen Umfeld bis zur
traditionellen Biroatmosphére.

CORA bietet eine komplette Kollektion
von Einrichtungsgegensténden

mit vielféltigen unterschiedlichen
Arbeitsflachen, was Nutzung und
Formgebung betrifft, sowie drei

Arten von seitlichen Stutzelementen
fur Schreibtische. Die Serie wird
komplettiert durch in Material und
Finish dazu passenden Schranken und
Schubladenmdébeln.

CORA bietet eine groBe Bandbreite
an Materialien und Farben, die allen
Anspriichen an eine personifizierte
Einrichtung gerecht wird, sowohl bei
den Arbeitsflachen, als auch bei den
Stuitzelementen und den Stauelementen
fiir die Archivierung.
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Il tuo spazio personale

Your personal space

Votre espace personnel

Ihr individuell gestalteter Raum




Dai1 forma alla tua scrivania ideale.

Qualche 1dea?

Scrivanie lineari con raccordo a 90°
Schermo divisorio laterale in melamminico
Cassettiera 3 cassetti su ruote

Rectangular desks with 90 degree corner
connecting piece

Melamine desk-mounted side screen
Three drawer mobile pedestal

Bureaux linéaires avec raccord a 90°
Cloison de séparation latérale en mélaminé
Caisson 3 tiroirs su r roulettes

Schreibtische, geradliniger Look mit Eckelement
in 90°-Position

Seitliche Trennblende aus Melamin
Rollcontainer mit 3 Schubladen

Scrivania lineare con allungo laterale
Cassettiera 3 cassetti su ruote

Rectangular desk with side extension
Three drawer mobile pedestal

Bureau linéaire avec retour
Caisson 3 tiroirs sur roulettes

Schreibtisch geradlinige Form mit seitlicher
Verlangerung
Rollcontainer mit 3 Schubladen

Design your ideal desk
Here are some ideas:

Donnez forme a votre bureau idéal
Des idées?

Gestalten Sie lhren Wunschschreibtisch
Haben Sie eine Vorstellung, wie er aussehen soll?

Scrivania lineare con allungo laterale
Frontale in melamminico
Cassettiera portante 4 cassetti

Rectangular desk with side extension
Melamine front panel
Four drawer supporting pedestal

Bureau linéaire avec retour
Voile de fond en mélaminé
Caisson portant 4 tiroirs

Schreibtisch geradlinige Form mit seitlicher
Verlangerung

Front aus Melamin

Untergehéngter Schubladenschrank mit 4
Schubladen

_—

Scrivania lineare
Cassettiera 3 cassetti su ruote

Rectangular desk
Three drawer mobile pedestal

Bureau linéaire
Caisson 3 tiroirs sur roulettes

Schreibtisch, geradliniger Look
Rollcontainer mit 3 Schubladen
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Lavorare 1n team

Teamwork
Travailler en équipe
Arbeiten im Team




[
Postazioni condivise contrapposte costituite
da piani lineari, con penisola semicircolare
per ricevere alla scrivania.
Un elemento di giunzione mette
in comunicazione le due scrivanie.
Il contenitore a serrandina portante ¢ fissato
sotto il piano di lavoro.

Shared right and left hand facing
workstations, composed of
rectangular worktops, with a curved
end for meetings. One connecting
piece links the two desks, with a
tambour supporting pedestal fixed
below the worktop.

Postes de travail partagés opposés
composés de plans linéaires, avec
prolongement semi-circulaire pour
recevoir au bureau. Un élément de
liaison joint les deux bureaux.

Le caisson portant a rideau est fixé
sous le plan de travail.

Versetzt gegentiberliegende

Arbeitsplétze, bestehend aus i
geradlinigen Arbeitsflachen mit — M
halbrundem Besprechungsanbau. 3
Ein Verbindungselement verbindet
beide Schreibtische miteinander

Der Rolladenschrank ist unter die
Arbeitsflache untergehangt.

12,13
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Collaborare 1 aniera efficace

Work together effectively
Collaborer efficacement
Effizient zusammenarbeiten
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C1I',[)RA e vérsatile: 1 piani di lavoro possono
eslgrere aggregati a piu postazioni. Le linee
rimangono "é-lleganti grazie agli elementi
di ﬂlﬁ;saggio sotto al piano di lavoro che
permettono di attrezzare una postazione in
pochi minuti. Il cablaggio puo essere gestito

\\ tramite gl acﬂgssori disponibili.

\ . layoﬂlt del prq'aﬁdotto possono spaziare tra molte
forme *1 piani, colori e misure.

i'|
"

i
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CORA is versatile:
Worktops can be joined to form two or
more workstations. The worktops retain
their clean lines as they are connected
by under-table locking assemblies

that allow a workstation to become
operative in only a few minutes.

Cable management is handled using
our available accessories./Product
configurations include a wide range of
desktop shapes, colours and sizes.

CORA est versatile:
les plans de travail peuvent étre

. combinés pour former de multiples
postes de travail. Les lignes restent
élégantes grace aux éléments de
fixation sous le plan de travail qui
permettent d'équiper un poste en
quelgues minutes. Les cables peuvent
étre gérés au moyen des accessoires
disponibles. Ce produit peut étre
combiné selon une multitude de formes
des plans de travail, de couleurs et de
dimensions.

CORA ist vielseitig:

Die Arbeitsflachen lassen sich zu zwei
oder mehr Arbeitsplatzen kombinieren.
Die Linienfuihrung verliert Dank der
Befestigungselemente unterhalb der
Arbeitsflachen nichts von ihrer Eleganz.
Arbeitsplédtze kénnen so in wenigen
Minuten eingerichtet werden.

Eine Kabelfiihrung wird durch
vorhandene Kabeldurchldsse
erleichtert. Das Produktlayout bietet die
Wahl zwischen vielen Flachenformen,
Farben und MaBen.
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Il prestigio del direzionale

The prestige of an executive office
Bureau de direction ;!';}
Prestigetrachtiges Chefbiird .*{3.,

¥
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CORA ¢ disponibile anche con fianco a
pannello, una variante estetica

e costruttiva che evoca solidita

e riservatezza ma che mantiene le linee
pulite e leggere caratteristiche del prodotto.
Le finiture del fianco a pannello sono

coordinate con il colore del piano scrivania.

CORA is offered with a side panel, an
aesthetically pleasing design solution
offering robustness and privacy whilst
retaining the simple, clean lines that are
characteristic of our products.

The side panel finish matches the colour
of the desktop.

CORA est disponible également avec
un pied plein, une variante esthétique
et conceptuelle qui évoque la solidité
et la confidentialité tout en préservant
la pureté et la légereté des lignes qui
caractérisent le produit.

Les finitions du pied plein sont
coordonnées a la couleur du plan de
travail.

CORA ist ebenfalls mit Seitenpaneel
lieferbar, eine asthetische und bauliche
Variante, die Stabilitat und Diskretion
vermittelt, dabei jedoch die fir das
Produkt charakteristische klare und
leichte Linienflihrung beibehalt.

Die Beschichtungen der seitlichen
Paneele sind farblich auf die
Schreibtischplatte abgestimmt.

20, 21



Condividere la conosceniza

Sharing knowledge
Partager les connaissances

Wissen teilen
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Riveliamo ora tutti i segreti di CORA

ed entriamo nel dettaglio tecnico.

I1 progetto CORA si compone di elementi
semplici e modulabili che danno la
possibilita di realizzare numerosissime
tipologie di layout per ogni tipo di
esigenza. E una collezione completa con
una ricca serie di piani di lavoro differenti
per uso e forma, offre ampia scelta tra

le 6 finiture in nobilitato melaminico

e 2 tranciati di legno.

I fianchi di supporto possono essere scelti
in metallo con forma a T, con finitura
alluminio e carter porta cavi, oppure

a pannello, in nobilitato, con le stesse
finiture dei piani.

Sono disponibili raccordi e appendici

di varie forme e misure, accessori per
una gestione del cablaggio semplice ed
intuitiva, pannelli divisori alla scrivania
in metacrilato, melaminico o tessuto

e diversi tipi di contenitori per
I'archiviazione.

We will now reveal our secrets and
outline the technical details of CORA.
CORA is a project composed of simple,
modular elements that can be combined
into a vast number of different layouts
and address any requirement. Our
comprehensive collection contains an
extensive series of worktops for many
uses, in a number of different styles,
offering a choice of six melamine-faced
chipboard finishes and two wood veneer
finishes.

The supporting sides can be either
metal T-legs with an aluminium finish
and cable organizer, or melamine-faced
chipboard panels, in the same finish

as the worktops. The range includes
connecting pieces and auxiliary units

in various shapes and sizes, accessories
to handle cables simply and intuitively,
desk-mounted methacrylate, melamine
or fabric screens and a selection of
storage filing systems.

Nous vous révélons ici tous les secrets
de CORA en entrant dans les détails
techniques.

Le projet CORA est composé
d'éléments simples et modulables

qui offrent la possibilité de réaliser
une multitude d'aménagements pour
répondre & toutes les exigences.

Il s'agit d'une collection complete
avec un large éventail de plans de
travail divers de par leur forme et leur
utilisation, qui vous propose de choisir
parmi 6 finitions plaqué mélaminé et
2 placages en bois. Les pigtements
peuvent étre choisis parmi des pieds
en métal en T, avec finition aluminium
et obturateur passe-cébles, ou des
pieds pleins en matériau plaqué, avec
les mémes finitions que les plans.
Différentes formes et dimensions

de raccords et compléments

sont disponibles, tout comme des
accessoires pour une gestion simple
et intuitive des cébles, des cloisins de
séparation en méthacrylate, mélaminé
ou tissu et différents types de
conteneurs d'archivage.

Wir offenbaren Ihnen nun séamtliche
Geheimnisse von CORA und gehen
technisch ins Detail.

Das Projekt CORA setzt sich aus
einfachen und veranderbaren
Elementen zusammen, durch die
zahlreiche Layoutlésungen fir alle
Anlasse gestaltet werden konnen.

Es handelt sich um eine komplette
Kollektion , die mit einer gut

sortierten Serie von verschiedenen
Formen fir unterschiedliche
Verwendung die Mdglichkeit

bietet, unter 6 Bearbeitungen

mit Melaminbeschichtung und

2 Oberflachenfurnieren in Holz
auszuwahlen. Die tragenden Seitenteile
gibt es wahlweise aus Metall in
T-Form, mit Kabeldurchlass, oder in
Paneeloptik, melaminbeschichtet, mit
identischer Oberflachenbearbeitung der
Tischplatte. Es gibt Verbindungs- und
Erganzungsteile in unterschiedlichen
Formen und MaBen, Zubehdr fir eine
einfache und intelligente Kabelfiihrung,
Trennblenden fir den Schreibtisch

aus Methacrylat Melamin oder Stoff
sowie diverse Containertypen zur
Archivierung.
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Accessori

Accessories

Accessoires

Zubehor
Top Access Divisori per scrivania
Top Access Desk-mounted screens
Clapet pour bureau Cloisons suspendues
Auslass Top Schreibtischtrennblenden

|

Vassoio portacavi Cestello portacavi
Cable tray Cable rack
Goulotte porte-cables Porte-cables
Tablett - Kabelhalter Kabelkorb

Canalizzazione verticale Porta CPU

Vertical cable duct
Passage de cables vertical
Vertikale Kabelflihrung

CPU holder
Support pour ordinateur
PC-Halterung

26, 27




Supportl per scrivanie

Desk supporting units
Supports pour bureaux
Trager fur schreibtische

i

Contenitore a serrandina

Tambour cupboard
Armoire porteur a rideaux
Tragerblcherscharnk mit Rolladen

Cassettiera portante

Supporting pedestal with drawers
Caisson porteur
Trageschubladenschrank

Fianco a T metallico

Metal T-leg
Pied métallique T
Metallfuss T

Fianco a T metallico
regolabile 65/79 cm

Adjustable metal T-leg,
from 65 to 79 cm

Pied métallique T reglable
65/79 cm

Metallfuss T regulierbar
65/79 cm

Colonna regolabile
67/79 cm

Adjustable metal leg,
from 67 to 79 cm

Pietement colonne
reglable 67/79 cm

Kolumn Fiiss Hohen
regulierbar 67/79 cm

Fianco a pannello
e frontale

Side and front panels
Pied et voile de fond
Holtzflisse und Front panel
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Abaco

Abacus
Abaque
Abakus

Scrivanie Desks Bureaux Schreibtische

<< e g

L80/100/120/140/160/180 P60 L80/100/120/140/160/180 P80 L160/180 P80/60 L160/180 P60/80 L160/180 P80/100 L160/180 P100/80

AN el

Raccordi e Appendici Connecting Pieces And Auxilliary Units Raccords Et Compléments Verbindungs- Und Verlangerungsstiicke

s S==

L47,5/80/100/120/140 P60 L100-P100
; é i > s
180 P8O L60 P8O 180 P60 L45 P80 1.80/100/120/140 P60 188 P168 L50 P168

Cassettiere Drawer Pedestals Caissons Schubladenschrianke

L46 P58,5 L46 P58,5 L80 P585

Librerie Bookcases Bibliothéques Biicherschranke

102 | 152 . 202 ' 252 ' | 302

S

|
V'V

VA

—e4—|
|
F——124—f
\/\

L100 P46 H276 L100 P46 H198 L100 P46 H83

Finiture

Finishes
Finitions
Acabados
M1 Bianco RAL9016 ML Ciliegio Satin MG Tabacco MJ Grigio Perla ME Selva Nera
M1 White RAL9016 ML Cherry Satin MG Tobacco MJ Pearl Grey ME Black Forest
M1 Blanc RAL9016 ML Cerisier satin MG Tabac MJ Gris ME Forét Noire
M1 WeiB RALS016 ML Kirsche satiniert MG Tabak MJ Perlgrau ME Schwarzwald” Eiche

MYV Visone MX Lino MK Alluminio
MV Mink MX Linen MK Aluminium
MV Vison MX Linge MK Aluminium
MV Vison MX Leinen MK Aluminium

:; -,' ;“ -

WA Legno Noce Wengé WS Legno Noce Satin ~ WE Legno Ebano Nero WU Legno Ulivo WZ Legno Noce Tabacco

WA Wenge WS Walnut Satin WE Wood ebony black WU Olive wood WZ Wood tobacco brown walnut
WA Bois noyer wengé WS Bois noyer satin WE Bois d'ébéne noir WU Bois d'olivier WZ Bois noyer foucé
WA Wenge Nussbaum WS Nussbaum satiniert ~ WE Schwarz Ebenholz WU Olivenholz WZ Holz Nussbaum Tabak

Finitura fianchi a T e pannelli frontali

T-legs and front panel finishes
Finitions pieds T et voiles de fond
Beschichtung der T-férmigen Seitenteile und Frontpaneele

HH Alluminio XM Metacrilato Fumé XW Metacrilato Opalino

HH Aluminium XM Methacril. Black XW Methacril. Opal

HH Aluminium XM Methacril. Fume XW Methacril. Opaline 30,31
HH Aluminium XM Metakril Fume XW Metakril Opaline ’



Think Green

I1 processo di sviluppo di Mascagni
tiene conto dell'impatto ambientale
in tutte le fasi del ciclo di vita

del prodotto: dalla selezione delle
materie prime, fino al riutilizzo e al
riciclo dei materiali.

Riciclo

CORA, modulare e facile da
smontare con normali attrezzi di
uso comune. Alla fine del suo ciclo
di vita ogni suo componente sara
facilmente riciclabile.

Utilizzo

Le emissioni di formaldeide,

dei materiali utilizzati, sono
ampiamente all'interno dei limiti

di sicurezza imposti dalla normativa
E1 (EN13986).

Trasporto

Siamo attenti a ridurre il peso

e volume dell'imballaggio in

modo da ottimizzare il tasso di
riempimento dei mezzi di trasporto.
In questo modo utilizziamo meno
carburante ed energia per le
consegne.

Materiali

CORA non contiene materiali nocivi.
I pannelli di legno utilizzati per

la produzione sono certificati FSC
(legno proveniente da foreste gestite
in maniera corretta

e responsabile).

Produzione

Lo stabilimento di Casalecchio
di Reno (BO) e lo stabilimento di
Pezzan d’Istrana (TV) possiedono
le certificazioni ISO 14001
(ambientale) e ISO 9001.

Le vernici epossidiche utilizzate
nel processo di fabbricazione non
contengono solventi o metalli
pesanti e non sono soggette al
rilascio di VOC.

11 pannello di legno truciolare utilizzato
¢ conforme allo standard E1 (EN 13986).
Le componenti in legno di CORA portano

il marchio FSC (Forest Stewardship Council)

UNI EN ISO - 9001
La Mascagni S.p.A. possiede la certificazione
di conformita ISO 9001

UNI EN ISO - 14001

Manufacturing processes at
Mascagni take environmental
impact into account in all stages
of a product's life cycle, from
the selection of raw materials to
reusing and recycling materials.

Recycling

CORA is a modular system, easily
disassembled using commonly
used tools. Each component can
be easily recycled at the end of its
useful life.

Use

Release of formaldehyde from the
materials used is well within the
safety limits for class E1 under
the provisions of the Harmonized
European Standard EN 13986.

Transport

We take great care to reduce

the weight and volume of our
packaging, in order to maximize the
space used during transport. In this
way, we use less fuel and energy
for our deliveries.

Materials

CORA contains no harmful
materials. The wooden panels used
in our production are FSC certified
(wood from responsibly managed
forests).

Production

The Casalecchio di Reno plant near
Bologna and the Pezzan d'Istrana
plant near Treviso are certified ISO
14001 and ISO 9001.

Our epoxy paints and varnishes
contain no solvents or heavy metals
and do not release VOC.

La Mascagni S.p.A. ha conseguito la certificazione ISO 14001

(Casalecchio di Reno)

g Mascagni S.p.A.

Le processus de développement de
Mascagni tient compte de l'impact
environnemental lors de toutes les
phases du cycle de vie du produit:
du choix des matiéres premieres a
la réutilisation et au recyclage des
matériaux.

Recyclage

CORA, modulaire et facile a
démonter a l'aide de simples outils
ordinaires. A la fin de son cycle

de vie, chaque composant sera
facilement recyclable.

Utilisation

Les émissions de formaldéhyde
des matériaux utilisés sont
nettement inférieures aux limites
de sécurité imposées par la norme
E1 (EN13986).

Transport

Nous veillons & réduire le poids et
le volume de I'emballage de fagon
a optimiser le taux de remplissage
des véhicules de transport. De
cette facon, nous utilisons moins
de carburant et d'énergie pour les
livraisons.

Matériaux

CORA ne contient pas de
matériaux nocifs. Les panneaux en
bois utilisés pour la production sont
certifiés FSC (bois provenant de
foréts gérées de fagon correcte et
responsable).

Production

L'usine de Casalecchio di Reno (BO
et l'usine de Pezzan d'lstrana (TV),
sont certifiés ISO14001 et ISO
9001.

Les vernis époxy ne contiennent pas
de solvants ou de métaux lourds et
ne libérent pas de COV.

Bei Mascagni steht in der
Planung und Entwicklung die
Umweltvertraglichkeit in allen
Phasen des Lebenszyklus des
Produktes im Mittelpunkt: Von
der Auswahl der Rohstoffe bis
zur Wiederverwendung und zum
Recycling der Materialien.

Recycling

CORA, das Baukastensystem ist
mit handelslblichem Werkzeug
einfach zu demontieren. Hat das
Produkt ausgedient, sind die
einzelnen Komponenten leicht zu
recyceln.

Gebrauch

Die Formaldehyd-Emissionen
liegen bei den verwendeten
Materialien groBziigig im

E1 Sicherheitsnormbereich
(EN13986).

Transport

Wir sind bemUiht, Gewicht und
Umfang der Verpackung zu
reduzieren, um so

die Auslastung der Ladekapazitat
der Transportmittel zu optimieren.
So wird bei der Anlieferung
weniger Treibstoff und Energie
verbraucht.

Materialien

CORA enthalt keine schadlichen
Materialien. Die fir die Produktion
verwendeten Holzpaneele

sind nach FSC-Kriterien
zertifiziert (Holz aus korrekt und
verantwortungsbewusst gefiihrten
Forstbetrieben).

Produktion

Das Werk in Casalecchio di

Reno (BO) und Das Werk in

Pezzan d'Istrana (TV) besitzen

die ISO 14001 und ISO
9001-Zertifizierungen.

Die Epoxidlacke sind frei von
Losungsmitteln und Schwermetallen
und enthalten keine fliichtigen
organischen Verbindungen (VOC).



Progetto grafico e rendering
Acanto Comunicazione

Copywriting
Paola Antoniella

Stampa
Grafiche dell’Artiere Bologna

Stampato in 1000 copie
nell’ottobre 2016

995CAT v2.0

Mascagni SpA si riserva

il diritto di apportare qualsiasi
modifica tecnica ed estetica
che ritenga necessaria.

The right is reserved by Mascagni SpA
to make such technical, dimensional,
and visual changes as are deemed
appropriate.



Mascagni S.p.A.

40033 Casalecchio di Reno
(Bologna) Italy

Via Porrettana, 383

Tel. +39 0516111611

Fax: +39 0516111621
www.mascagniufficio.it
mascagni@mascagni.it

Mascagni Spazio Ufficio





